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SVARBUS SAUGUMO NURODYMAI

Naudojantis elektriniais prietaisais visuomet reikia laikytis pagrindiniy saugumo reikalavimy, jskaitant

Siuos:

1. Perskaitykite visus nurodymus.

2. Nelieskite karsty pavirsiy. Naudokités jungikliais ir rankenélémis.

3. Norédami apsisaugoti nuo gaisro, elektros Soko ir suzeidimy Zzmonéms, nemerkite laidy, kiStuky
ar prietaiso j vandenj ar jokj kita skyst;j.

4. Atidi prieZitra biitina, jei prietaisu naudojasi vaikai arba juo naudojamasi salia vaiky.

5. Atjunkite prietaisa nuo elektros tinklo, kai nesinaudojate juo arba pries valyma. Leiskite prietai-
sui atvesti prieS uzdédami arba nuimdami prietaiso dalis bei pries valydami prietaisa.

6. Nesinaudokite prietaisu, jei jo laidas arba kistukas yra pazeisti, jei prietaisas neveikia tinkamai
arba buvo bet kokiu blidu pazeistas. Pristatykite prietaisa j artimiausia autorizuota servisa pa-
tikrinimui, taisymui arba sureguliavimui.

7. Kity, nei rekomenduoja gamintojas, priedy ir aksesuary naudojimas gali sukelti gaisra, elektros
Soka ar suzeidimus.

8. Nenaudokite prietaiso lauke.

9. Neleiskite prietaiso laidui kabéti virs stalo ar stalvirsio krasto ar liestis su karstais pavirsiais.

10. Nestatykite prietaiso ant ar Salia karsty dujiniy ar elektriniy virykliy ar orkaitéje.

11. Visuomet pirmiausia prijunkite elektros maitinimo laida prie prietaiso, tuomet prijunkite jj prie
elektros tinklo. Norédami atjungti prietaisa, nustatykite visus jungiklius j pozicija «iSjungta»
(«off»), tuomet iStraukite kiStuka is elektros lizdo.

12. Nenaudokite prietaiso ne pagal paskirt;.

13. ISsaugokite Sias naudojimosi instrukcijas.

ISSAUGOKITE SIAS NAUDOJIMOSI
INSTRUKCIJAS



ISPEJIMAS

Sis prietaisas skirtas tik naudojimui buityje. Bet kokia prieZiiira, iskyrus valyma ir kasdiene prieZitira,

turi biti atliekama autorizuotame serviso centre. Nemerkite prietaiso j vandenj. Norédami su-

mazinti gaisro ar elektros soko pavojy, neardykite aparato. Prietaise néra daliy, kurias galéty taisyti

pats vartotojas. Prietaisa taisyti turéty tik autorizuoto serviso centro personalas.

1. |sitikinkite, kad jtampa, nurodyta prietaiso informacinéje ploksteléje, atitinka jusy elektros tinklo
jtampa.

2. Niekuomet nenaudokite Silto ar karsto vandens rezervuaro uzpildymui. Naudokite tik Salta

vanden;.

Nelieskite rankomis karsty prietaiso daliy veikimo metu, taip pat laida laikykite atokiau nuo ju.

4. Niekuomet nenaudokite Sveiciamyjy milteliy ar kity stipriy valikliy. Naudokite minksta vandeniu
sudrékinta Sluoste.

5. Norédami isgauti optimaliausia kavos skonj, naudokite iSgryninta vandenj arba vandenj i$ buteliy.
Periodinis kalkiy nuosédy pasalinimas vis tiek rekomenduojamas kas 2-3 ménesius.

6. Nenaudokite karamelizuoty ar aromatizuoty kavos pupeliy.

w

INSTRUKCIJOS ELEKTROS TIEKIMO LAIDUI

A. Trumpas elektros tiekimo laidas (arba atjungiamas elektros tiekimo laidas) turéty buti naudoja-
mas norint iSvengti susipainiojimo ar uzkliuvimo rizikos.
B. llgesni atjungiami elektros tiekimo laidai arba ilgintuvai yra galimi ir gali buti naudojami, jei elgia-
masi atsargiai.
C. Jei ilgas atjungiamas elektros laidas arba ilgintuvas yra naudojamas:
1. Nurodytas atjungiamo laido ar ilgintuvo elektrinis naSumas turi buti ne mazesnis nei prietai-
so elektrinis nasumas;
2. Jei prietaisas yra jZemintas, ilgintuvo laidas turéty buti jZeminto tipo, trijy laidy;
3. ligesnis laidas turéty biiti padétas taip, kad nekabéty virs stalvirSio ar stalo pavirsiaus taip,
kad ant jo galéty bati nutemptas vaiky ar uz jo biity galima uzkliati.



Sveikiname sigijus visiskai automatinj «Saeco Gran Baristo» kavos aparatq!
Norédami pilnai pasinaudoti «Philips» sitloma pagalba, uZregistruokite savo prie-
taisq interneto puslapyje www.philips.com/welcome.

$i naudojimosi instrukcijy knygelé yra skirta HD8752 modeliui.

Sis aparatas skirtas daryti espreso kavai naudojant kavos pupeles. Jis taip pat gall
leisti garus ir kar$tq vandenj.

§i0}e naudojimosi instrukcijy knygeléje jls rasite informacijq, kaip jdiegti, naudoti,
valyti ir Salinti kalkiy nuosédas i$ sio aparato.
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SVARBU

Saugumo nurodymai

Siame aparate yra jdiegtos saugumo funkcijos. Nepaisant to, atidZiai
perskaitykite Sig instrukcijy knygele ir naudokite aparatg tik taip, kaip
aprasyta joje, norédami iSvengti netyciniy suzeidimy ar zalos. ISsaugokite
$ia naudojimosi instrukcijy knygele, jos jums gali prireikti ateityje.

Terminas ISPEJIMAS ir 3is Zenklas jspéja apie galimus rimtus suzaloji-
mus, pavojy gyvybei ir / ar Zala aparatui.

Terminas ATSARGIAI ir Sis Zenklas jspéja apie galimus lengvus suzalo-
jimus ir / ar zala aparatui.

Ispéjimas

* Prijunkite §j aparata prie elektros lizdo, kuris yra tinkamai sumon-
tuotas. Jo elektros tinklo jtampa turéty atitikti prietaiso techninius
duomenis.

* Neleiskite prietaiso laidui kabéti nuo stalo ar stalvirsio krasto ar
liestis su karstais pavirsiais.

* Nemerkite laidy, kiStuky ar prietaiso j vandenj: elektros Soko pavojus!

* Niekuomet nenukreipkite karsto vandens srovés link savo kiino daliy:
nudegimy pavojus!

* Nelieskite karsty pavirsiy. Naudokités jungikliais ir rankenélémis.

* Atjunkite prietaisa nuo elektros lizdo, jei:

- Atsiranda trikdziai.
- Aparatas nebus naudojamas ilga laika.
- Pries valydami aparata.

* Traukite laikydami uz kiStuko, ne uz laido. Nelieskite kistuko Slapiomis
rankomis.

* Nesinaudokite prietaisu, jei jo laidas, kiStukas arba pats prietaisas yra
pazeisti.

* Nebandykite atlikti jokiy pakeitimy prietaisui ar jo maitinimo laidui.
Norédami iSvengti pavojy, visuomet pristatykite prietaisa j «Philips»
autorizuoto serviso centra remontui.

+ Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su riboto-
mis fizinémis, sensorinémis ar psichinémis galimybémis arba asme-
nims, neturintiems pakankamai patirties ir Ziniy, nebent juos prizitiri
arba naudotis prietaisu yra iSmokes uz jy sauga atsakingas asmuo.

* Prizitrékite vaikus ir neleiskite jiems Zzaisti su Siuo aparatu.

* Niekuomet nekiskite pirsty ar kity objekty j kavos maltnélj.
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Démesio!

+ Sis prietaisas skirtas tik naudojimui buityje. Jis néra skirtas naudoti
tokiose aplinkose kaip parduotuviy darbuotojy virtuvés, biurai, ukiai
ar kitose darbinése aplinkose.

* Visuomet statykite aparatq ant lygaus ir stabilaus pavirsiaus.

* Nedékite aparato ant elektrinés plytelés, prie karstos orkaités, Sildy-
tuvo ar panasaus Silumos Saltinio.

* | kavos pupeliy skyrelj pilkite tik nemaltas kavos pupeles. Jei malta
kava, tirpi kava ar kitos medziagos dedamos j kavos pupeliy skyrelj, tai
gali sugadinti prietaisa.

* Pries uzdédami arba nuimdami prietaiso dalis, leiskite aparatui atvésti.

* Niekuomet nepilkite j rezervuara Silto ar karsto vandens. Naudokite
tik salta vanden;.

* Niekuomet nenaudokite Sveiciamuyjy milteliy ar kity stipriy valikliy.
Naudokite minksta vandeniu sudrékinta Sluoste.

* Reguliariai pasalinkite kalkiy nuosédas is aparato.Aparatas jums pra-
nes, kada reikia pasalinti kalkiy nuosédas. Jei to nedarysite, aparatas
nustos tinkamai veikti. Tokiu atveju garantija negalios!

* Nelaikykite aparato temperatiiroje, Zemesnéje nei 0 °C.Vanduo, likes
sistemoje, gali uzsalti ir sugadinti aparata.

* Jei aparatas nebus naudojamas ilga laika, nepalikite vandens rezervu-
are vandens.Vanduo gali uzsitersti. Kai naudojatés aparatu, visuomet
naudokite Svary vanden;.

Atitiktis standartams

Sis prietaisas atitinka Italijos teisinio potvarkio 13 straipsnj, i3leista 2005
m. liepos 25 d., Nr. 151 «Direktyvy 2005/95/EB, 2002/96/EB ir 2003/108/
EB dél pavojingy medziagy naudojimo elektriniuose ir elektroniniuose
prietaisuose bei atlieky tvarkymo jgyvendinimasy.

Sis prietaisas atitinka ES direktyva 2002/96/EB.



Prietaiso apzvalga
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Bendras aprasymas
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17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

Malinélio reguliavimo jungiklis

Maltos kavos skyrelis

Kavos pupeliy maltinélis

Kavos pupeliy talpyklos dangtelis

Valdymo skydelis

IStekéjimo latakas

Puodelio laikiklio grotelés

Pilno laséjimo padékliuko indikatorius
Laséjimo padékliukas

Kavos tirsc¢iy stalciukas

Virimo prietaisas

Serviso durelés

Alyva virimo prietaisui

Elektros laidas

Kapucinatorius

|siurbimo vamzdelis

Vandens rezervuaras

Elektros laido lizdas

Maitinimo mygtukas

Kavos mallnélio reguliavimo raktelis + maltos kavos samtelis
Valymo Sepetelis

Kavos likuciy stal¢iukas

Vandens kietumo testas

Espreso paruosimo mygtukas

Kavos paruosimo mygtukas

Karsto vandens / gary pasirinkimo mygtukas
Jjlungimo / ijungimo mygtukas

«Aroma» — maltos kavos mygtukas
«MENU» mygtukas

Kalkiy nuosédy salinimo priemoné, parduodama atskirai
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PASIRUOSIMAS NAUDOJIMUI

Aparato pakuoté

Originali pakuoté sukurta taip, kad apsaugoty aparata transportavimo metu.
Rekomenduojame jg iSsaugoti, jei reikty prietaisa transportuoti ateityje.

Aparato jdiegimas

n [Simkite laséjimo padékliuka su grotelémis i§ pakuotés.
E [Simkite aparata i$ pakuotés.
B Rekomendacijos dél tinkamiausio naudojimo:
»  Pasirinkti saugy, lygy pavirsiy, kur néra pavojaus aparata nuversti ar
susizeisti.
»  Pasirinkti vieta, kuri yra pakankamai apsviesta, vari ir yra netoli
elektros lizdo.
»  Palikti minimalius atstumus nuo aparato Sony, kaip parodyta iliustra-

cijoje.

n |dékite lasejimo padékliuka su grotelémis | aparata. Jsitikinkite, kad jis yra
visiskai jstatytas.

Pastaba:
Laséjimo padékliuke surenkamas vanduo, iStekantis pro lataka kiekvieno
skalavimo / savaiminio valymo ciklo metu, taip pat kava, kuri gali i$sipilti gérimo
ruosimo metu. IStustinkite ir iSplaukite laséjimo padékliuka kasdien ir kaskart
pakilus pilno laséjimo padékliuko indikatoriui.

n Atsargiai:

NIEKUOMET neiSimkite laséjimo padékliuko vos jjunge aparata.
Palaukite keleta minuciy, kol aparatas atliks skalavimo / savaimi-
nio valymo cikla.




LT 9

B [Simkite vandens talpykla.

3 3skalaukite vandens talpykla $variu vandeniu.

Pripilkite vandens talpykla Svaraus geriamojo vandens iki «kMAX» Zymos
ir jstatykite atgal | aparata. |sitikinkite, kad ji visiskai jstatyta.

“ Atsargiai:

Niekuomet nepilkite j talpykla Silto, karsto, gazuoto vandens ar
kito skyscio, nes taip galite sugadinti talpykla ir aparata.

ﬂ Atidarykite kavos pupeliy talpyklos dangtel] ir | kavos pupeliy skyrelj létai
pilkite nemaltas kavos pupeles.

Pastaba:
Nepripilkite | talpykla per daug kavos pupeliy, nes tokiu atveju jos bus blogiau
sumalamos.

n Atsargiai:

| kavos pupeliy talpykla galima pilti tik kavos pupeles. Malta kava,
tirpi kava, karamelizuota kava ar bet kas kitas gali sugadinti prie-
taisa.

n Uzdékite kavos pupeliy talpyklos dangtelj.

m Jjunkite elektros laido kistuka j lizda uzpakalinéje aparato puséje.
m Jjunkite kiStuka kitame laido gale | tinkamos jtampos elektros lizda.
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m Paspauskite jjungimo mygtuka j «I» pozicija, kad jjungtuméte aparata. Ekra-
ne rodoma budéjimo rezimo piktograma.

G
Juodi

m Norédami jjungti aparata, tiesiog paspauskite <<(D>> mygtuka. Ekrane bus
parodyta, kad turi blti uzpildytas vandens ratas.

€
Geltona

APARATO NAUDOJIMAS PIRMA KARTA

Naudojantis aparatu pirma karta, bdtina atlikti Siuos veiksmus:
1) Uzpildykite vandens rata

2) Aparatas atliks automatinj skalavimo / savaiminio valymo cikla
3) JUs turite atlikti rankinj skalavimo cikla

Vandens rato uzpildymas

Sio proceso metu $varus vanduo teka per vidinj aparato vandens rata ir aparatas
sudyla. Tai uztrunka keleta minuciy.

n Pastatykite inda po kapucinatoriumi.




ﬂ“ |5mm @

Geltona

Geltona
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>

R . ‘ e
ﬂ Spauskite «wms» mygtuka, norédami pradéti cikla. Aparatas pradeda
automatinj vandens rato uzpildyma, iSleisdamas i$ anksto nustatyta vandens
kiekj pro kapucinatoriy.

B Juostelé po piktograma nurodo veiksmo progresa. Kai procesas baigiamas,
aparatas nustoja leisti vandenj automatiskai.

n Ekrane rodoma aparato apsilimo piktograma.

Automatinis skalavimo / savaiminio valymo ciklas

Geltona

Zalia

Kai apsilimas baigiamas, aparatas automatiskai atlieka skalavimo / savaiminio
valymo ciklg vidiniam ratui su Svariu vandeniu.Tai uztrunka maziau nei minute.

B Pastatykite inda po iStekéjimo lataku, kad surinkty nedidelj kiekj isleidziamo
vandens.

ﬂ Aparatas rodo §j langa. Palaukite, kol ciklas automatiskai baigsis.

>

Pastaba:
Cikla galima nutraukti paspaudus «ee» mygtuka.

Kai auksciau aprasyti zingsniai atliekami, aparatas parodo $j ekrana.
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Rankinis skalavimo ciklas

Sio proceso metu galite suaktyvinti kavos virimo cikla ir varus vanduo pratekes
per gary/karsto vandens rata. Tai uztrunka keleta minuciy.

n Pastatykite inda po iStekéjimo lataku.

E |sitikinkite, kad aparatas rodo §j langa.

-
-

-1
Zalia

Pasirinkite maltos kavos funkcija, spauskite «#» mygtuka. Aparatas rodo §

U) . B langa.

Pastaba:
Nedékite | skyrelj maltos kavos.

Zalia

U)
n Spauskite «m» mygtuka. Aparatas pradeda leisti vanden;.

B Kai isleidimas baigiamas, istustinkite inda. Pakartokite visus veiksmus, nuro-
dytus 1-4 punktuose, du kartus, tuomet pereikite prie 6 punkto.

A Nuimkite jsiurbimo vamzdelj nuo kaputinatoriaus.

Pastatykite inda po kapucinatoriumi.
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- = - ﬂ Spauskite &y, mygtuka. Rodoma 3i piktograma.
& @ ||
Esc

n Spauskite <<®>> mygtuka, norédami pradéti leisti karsta vanden].

m Leiskite vandenj tol, kol pasirodys vandens piktograma.

Raudona

m Galiausiai pripildykite vandens talpykla iki <cMAX» Zymos. Dabar aparatas
paruostas kavai virti.
Pamatysite langa, parodyta kairéje.

-
VDN
Zalia

m Vél jstatykite jsiurbimo vamzdel; | kapucinatoriy.

Pastaba:
Jei aparatas nebuvo naudojamas bent dvi savaites, jis automatiskai atliks pradinj
skalavimo / savaiminio valymo cikla po to, kai jj jjungsite. Po to jums reikés atlikti
neautomatinj skalavimo cikla, jskaitant kavos virima, kaip aprasyta auksciau.
Automatinis skalavimo / savaiminio valymo ciklas taip pat yra inicijuojamas auto-
matiskai, kai paleidZiamas aparatas su Saltu boileriu, kai aparatas ruosiasi pereiti |

budéjimo rezima arba kai paspaudziate <<d)>> mygtuka (po kavos virimo).
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Vandens kietumo matavimas ir programavimas

Intenza Aroma System

A
2 3
Machine water hardness setting

+ b4 d EsC
3
L@

- 1 »

+ 4 ESC
3
| |

-1 Ok

Geltona

Geltona

Vandens kietumo matavimas yra labai svarbus norint tinkamai naudotis «INTEN-
ZA+y filtru ir Zinoti, kaip daZnai reikia Salinti kalkiy nuosédas (norédami daugiau
suzinoti apie vandens filtra, skaitykite kitg skyriy).

Norédami pamatuoti vandens kietuma, atlikite Zingsnius, aprasytus Zemiau.

n Vandens kietumo matavimo juostele, pridéta prie aparato, jmerkite | van-
denj vienai sekundei.

Pastaba:
Juostelé tinkama tik vienam vandens kietumo matavimui.

E Palaukite vieng minute.

B Patikrinkite, kiek kvadratéliy pakeité spalva | raudona, tuomet Zitrékite
lentele.

Pastaba:

Skaiciai ant testo juostelés atitinka vandens kietumo nustatymus.

Detaliau:

1 =1 (labai minkstas vanduo)

2 =2 (minkstas vanduo)

3 = 3 (kietas vanduo)

4 = 4 (labai kietas vanduo)
Raidés atitinka Zymas, kurios pateiktos ant «INTENZA+» vandens fittro apacios
(zidrékite kitg skyriy).

n Dabar galite uzprogramuoti vandens kietumo nustatyma.

Paspauskite «@EM» mygtuka ir slinkite per puslapius, spausdami «z—»
mygtuka, kol ekrane pasirodys Si piktograma.

Pastaba:
Aparatas nustatytas standartiniam vandens kietumui, ir Sis nustatymas yra tinka-
miausias daugumai vandens tipy.

4 w

. =P . . T i
B Spauskite «e» mygtuka, norédami padidinti reikSme, arba «es» myg-
tuka, norédami sumazinti kietumo reikSme.

. /] N N
ﬂ Spauskite «@—» mygtuka, norédami patvirtinti nustatyma.
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Spauskite <<d)>> mygtuka, norédami ieiti iS programavimo «MENU:.

G
=
-1
Zalia

«INTENZA+» vandens filtro jdiegimas

Mes rekomenduojame jdiegti «INTENZA+» vandens filtra, nes tai apsaugo
aparata nuo kalkiy nuosédy kaupimosi ir espreso kava bdna sodresnio skonio.

«INTENZA+» vandens filtra galite sigyti atskirai. Norédami suzinoti daugiau,
zidrékite skyriy apie priezitiros produktus Sioje naudojimosi instrukcijy knygeléje.
Vanduo yra esminé espreso kavos dalis, taigi svarbiausia jj visuomet profesionaliai
filtruoti. KINTENZA+» filtras apsaugos nuo mineraliniy nuosédy kaupimosi ir
pagerins jusy vandens kokybe.

n ISimkite maza baltg filtra i$ vandens talpyklos ir padékite jj sausoje vietoje.

E ISimkite «INTENZA+» vandens filtrg i$ pakuotés, jstatykite jj vertikaliai
(angomis | virsy) j Salta vanden; ir Svelniai paspauskite Sonus, kad ieity oro
burbulai.

B Nustatykite filtra pagal vandens kietumo matavima (zitrékite pries tai
esantj skyriy) ir pagal nuorodas ant filtro apacios:
A = minkstas vanduo — atitinka 1 arba 2 testo juosteléje
B = kietas vanduo (standartas) — atitinka 3 testo juosteléje
C = labai kietas vanduo — atitinka 4 testo juosteléje
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Zalia
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|statykite filtrg | tuscia vandens talpykla. Spauskite, kol gerai jsitvirtins.
Pripilkite talpykla Svaraus geriamojo vandens ir jstatykite ja atgal | aparata.
Sleiskite viska i§ vandens talpyklos, naudodamiesi karsto vandens funkcija
(ziGrékite skyriy «Kar$to vandens leidimas»).

Vél pripildykite vandens talpykla.

. e . .0
Paspauskite «@EM» mygtukg ir slinkite per puslapius, spausdami «z—»
mygtuka, kol ekrane pasirodys Sis puslapis.

>

Paspauskite «we» mygtuka, norédami pasirinkti «<ON>» (jjungta), tuomet

paspauskite «z—» mygtuka, norédami patvirtinti.

m Norédami iseiti, spauskite <<d)>> mygtuka.

Tokiu bldu aparatas yra suprogramuojamas jums pranesti, kai reikés pakeisti
«INTENZA+» vandens filtra.

«INTENZA+» vandens filtro keitimas

nm—u——-nl

L4

Geltona

Kai «INTENZA+» vandens filtra reikia keisti, rodoma $i piktograma.

n Pakeiskite filtra, kaip aprasyta ankstesniame skyriuje.
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Geltona

Zalia

Geltona
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E Paspauskite «@EM» mygtuka ir slinkite per puslapius, spausdami «#»
mygtuka, kol ekrane pasirodys Si piktograma.

0
B Pasirinkite «<RESET» (nustatymas i$ naujo) parinktj. Spauskite «z—» myg-
tuka, norédami patvirtinti.

n Norédami iseiti, spauskite <<d>>> mygtuka.
Aparatas dabar yra suprogramuotas naudoti nauja filtra.

Pastaba:
Jei filtras jau yra jdiegtas ir jUs norite jj iSimti (bet nepakeisti), geriau pasirinkite
«OFF» (iSjungta) parinktj.

Jei nenaudojate «INTENZA+3 vandens filtro, jstatykite maZa baltg filtra, kurj
pries tai iSéméte i$ vandens talpyklos.
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REGULIAVIMAS

Aparatas leidzia jums atlikti tam tikrus pakeitimus, kad galétuméte ivirti skaniau-
sig kava.

«Saeco» prisitaikanti sistema

Kava yra natdralus produktas ir jos savybés gali kisti priklausomai nuo kilmés,
misinio bei skrudinimo. «Saeco» kavos aparate yra jdiegta savireguliaciné sistema,
kuri leidZia naudoti visus jmanomus kavos tipus (iSskyrus karamelizuotas pupe-
les).

Aparatas automatiskai prisitaiko po keleto isvirty puodeliy, kad optimizuoty
kavos isskyrima, priklausomai nuo maltos kavos kompaktiskumo.

Keraminio kavos maliinélio reguliavimas

Keraminiai kavos mallnéliai visuomet garantuoja tiksly bet kokio kavos misinio
sumalima ir apsaugo pupeles nuo perkaitimo.

Tai leidzia iSsaugoti aromata ir kiekvienas puodelis kavos leidzia pajusti tikra
italiska skonj.

m Ispéjimas:

Maliinélyje yra detaliy, kurios gali biti pavojingos.Todél nekiskite

i ji pirsty ir / ar kity objekty. Maliinélj reguliuokite tik pridedamu
maliinélio reguliavimo rakteliu. ISjunkite aparata paspausdami jjun-
gimo / iSjungimo mygtuka ir atjunkite elektros laida pries atlikdami
bet kokius veiksmus kavos maltinélio viduje.

Js galite reguliuoti keraminius mal@inélius, norédami nustatyti jums patinkantj
kavos malima.

m Ispéjimas:

Maliinélio reguliavimo jungiklis, esantis kavos pupeliy talpykloje,
turi bati pasuktas tik tuomet, kai keraminis kavos maliinélis veikia.

Reguliuoti galima paspaudziant ir pasukant maltnélio reguliavimo jungiklj, esant;
kavos pupeliy talpykloje, malinélio reguliavimo rakteliu, kuris pridetas prie
aparato.
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n Paspauskite ir pasukite malinélio reguliavimo jungiklj per vieng padala.
Skirtuma pajusite iSvire 2—3 puodelius espreso kavos.

E Zymos kavos pupeliy talpykloje nurodo malimo rupumo nustatyma. Js
galite pasirinkti i$ 5 skirtingy nustatymy, kur:
1 — rupesnis malimas: Svelnesnis skonis, tinka stipriai apskrudusioms kavos
pupeléms,

2 — smulkesnis malimas: stipresnis skonis, tinka maziau apskrudusioms
kavos pupeléms

Kai sureguliuojate kavos maltinélj smulkesniam malimui, kava bus stipresne.
Jei norite Svelnesnés kavos, nustatykite, kad keraminis kavos maltinélis malty
stambiau.

Kavos stiprumo reguliavimas

Pasirinkite savo mégstama kavos misinj ir nustatykite, koks kavos kiekis bus mala-
mas, pagal savo asmeninj skonj. Taip pat galite pasirinkti maltos kavos funkcija.

Pastaba:
Reguliuoti reikia pries verdant kava.

Paspaude «w—» mygtuka, galite rinktis i§ keturiy varianty.

Kiekviena karta jums paspaudus «s—» mygtuka, skonis pasikeis per vieng laipsnj,
pagal pasirinkta kiekj:

G
-
-1
Zalia

ODD = selni kava;
000 =.dune kava;
Voo - stipri kava;

&@— = malta kava.

G
1?
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IStekéjimo latako reguliavimas

IStekéjimo latako aukstis gali biti reguliuojamas, kad geriau atitikty jasy naudoja-
my puodeliy dydj.

Jei norite pareguliuoti istekéjimo latako aukstj, laikydami jj pirstais, kaip parodyta
paveikslélyje, pastumkite aukstyn arba Zemyn.

Rekomenduojamos pozicijos yra:
Maziems puodeliams;

Dideliems puodeliams.

Norédami vienu metu virti du puodelius kavos, po iStekéjimo lataku padékite du
puodelius.
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Kavos porcijos dydzio reguliavimas

Aparatas leidzia jums pagal savo skonj ir / ar puodeliy dydj reguliucti, kokj kavos
kiekj virti.

oy 4 = .
Kiekvieng kartg paspaudus «wes» arba «wme-»mygtuka, aparatas paruos nustatyta
kiekj gérimo. Kiekviena mygtuka galima atskirai uzprogramuoti tam tikrai kavos
rasiai.

>

Toliau apradyta «wme» mygtuko programavimo procedira.

n Padékite puodelj po istekéjimo lataku.

>

MEMO E Nuspauskite ir palaikykite «wae» mygtuka, kol parodoma «MEMO>
— b © piktograma.
— N\ Tuomet atleiskite §j mygtuka. Dabar aparatas veikia programavimo rezimu.

Aparatas pradeda ruosti kava.

wewo» Mygtuka i$ karto,

STOP  MEMO B Kaip rodoma «STOP piktograma, paspauskite «
kai tik bus pasiektas pageidaujamas kavos kiekis.

Zalia

>

S
Dabar «m» mygtukas yra uzprogramuotas. Kiekviena karta jj paspaudus, apara-
tas virs ta patj espreso kavos kiekj, kurj ka tik uzprogramavote.

Pastaba::

>

Norédami uzprogramuoti kavos «wme» mygtuka, atlikite tuos pacius veiksmus.
>

Visuomet naudokite «w>» mygtuka, norédami sustabdyti kavos
virima, kai bus pasiektas pageidaujamas kavos kiekis. Net ir tuomet,

wmo» Mygtuka.

kai programuojate kavos «
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ESPRESO IR |JPRASTOS KAVOS VIRIMAS

Pries virdami kava, jsitikinkite, kad ekrane nerodoma jokiy jspéjamujy zenkly ir
kad vandens bei kavos pupeliy talpyklos yra pripildytos.

Espreso ir jprastos kavos virimas naudojant kavos
pupeles

n Padékite vieng arba du puodelius po istekéjimo lataku.

Norédami iSsivirti espreso ar jprastos kavos, paspauskite «a—» mygtuka,
kad galétumeéte pasirinkti pageidaujama skonj.

> >

Spauskite «me» mygtuka, jei norite espreso, arba « s » mygtuka, jei norite
jprastos kavos.

-
=
Zalia

Norédami paruosti viena puodelj espreso ar jprastos kavos, spauskite
reikiama mygtuka vieng karta. Parodoma $i piktograma.

Norédami paruosti du puodelius espreso ar jprastos kavos, spauskite
reikiama mygtuka du kartus i$ eilés. Parodoma $i piktograma.

[
|| ]
-
=
Zalia

Pastaba:
Siuo reZimu aparatas automatidkai sumala ir dozuoja reikiama kavos kieki. Jei no-
rite iSvirti du espreso, tam reikés dviejy malimo ir virimo cikly, kuriuos aparatas
atlieka automatiskai.

ﬂ Po virimo ciklo, kava ima bégti pro istekéjimo lataka.

Kavos virimas automatiskai sustabdomas pasiekus nustatyta kiekj, taciau jj

galite sustabdyti anksciau, paspausdami «ee» mygtuka.
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Espreso ir jprastos kavos virimas naudojant malta kava

Si funkcija leidzia naudoti malta kava arba kava be kofeino.
Naudojantis Sia funkcija, vienu metu galima idvirti tik viena puodelj kavos.

n Paspauskite «a—» mygtuka, norédami pasirinkti maltos kavos funkcija.

G
1?

E Pakelkite maltos kavos skyrelio dangtelj ir jdékite vieng samtelj maltos ka-
vos. Naudokite tik ta samtelj, kuris pridétas prie aparato. Tuomet uzdarykite
maltos kavos skyrelio dangtel].

m Ispéjimas:

| maltos kavos skyrelj dékite tik malta kava. Kitos medziagos ar
daiktai gali rimtai sugadinti prietaisa. Tokiai Zalai jusy garantija
negalioja.

>

L& L = S
B Spauskite «s» mygtuka, jei norite espreso, arba «me» mygtuka, jei norite
jprastos kavos. Prasideda virimo ciklas.

n Po virimo ciklo, kava ima bégti pro istekéjimo lataka.
B Kavos virimas automatiskai sustabdomas pasiekus nustatyta kiek. Jj galite
u)

sustabdyti anksciau, paspausdami «e=» mygtuka.

Baigus kavos virima, aparatas grizta j pagrindinj meniu.

Pakartokite auksciau aprasytus zingsnius, norédami ivirti daugiau kavos naudo-
jant malta kava.

Pastaba:
Jei | skyrelj kavos nejdéta, pro iStekéjimo lataka iSbégs tik vanduo.
Jei kavos per daug — jdéti du (ar daugiau) samteliai, aparatas gérimo neparuos.
I8begs tik vanduo, o malta kava bus pasalinta j kavos tirs¢iy stalciuka.
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KAPUCINO KAVOS VIRIMAS
m Ispéjimas:

Pavojus nudegti! Pries ruosiant puta, karsto pieno ir gary srovelés
gali istiksti. KarSto vandens/gary vamzdelis gali labai stipriai jkaisti:
Niekuomet nelieskite jo plikomis rankomis. Naudokite atitinkama
rankenéle.

n Pripildykite 1/3 indo Salto pieno.

Pastaba:
Norédami, kad kapucino kava iSeity optimali, pilkite 3alta (~5 °C) piena, turint]
ne maziau kaip 3 % baltymuy. JUs galite naudoti nenugriebta arba liesa piena,
priklausomai nuo jtsy skonio.

ﬂ Nukreipkite jsiurbimo vamzdelj | pieno talpykla.

n Atsargiai:

Higienos sumetimais pasiriipinkite, kad jsiurbimo vamzdelis bty
Svarus ir iSorés.

B Pastatykite puodel] po kapucinatoriumi.

i . ol ol . L 1=
- - n Piespiediet &y taustinu. Paradas sada piktogramma. Piespiediet «-ma>»
E&# 1 % taustinu, lai uzsaktu piena putu padevi.
_ N 1=k

s
ESC Spauskite &y mygtuka. Rodoma i piktograma. Spauskite «=e» myg-
tuka, norédami pradéti leisti pieno puta.

B Si piktograma gali biti rodoma aparato ilimo metu.

&=
Geltona




STOP

Zalia
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u Kai rodoma si piktograma, aparatas pila putojantj pieng tiesiai | puodel;.

u)
Spauskite «m» mygtuka, norédami sustabdyti pylima.

ﬂ Inda su pienu vél jdékite j Saldytuva — taip pienas laikomas tinkamai.

l] Atsargiai:

Baige pieno puty paruosima, iSvalykite kapucinatoriy ir jsiurbimo
vamazdelj iSleisdami nedidelj kiekj karsto vandens j inda. ISsamias
valymo instrukcijas rasite skyriuje «Valymas ir prieziiira».

Pastaba:
Péc piena uzputosanas iesp&jams pagatavot espresso vai uzreiz iepildit karstu
Udeni.

KARSTO VANDENS LEIDIMAS

©
Gl
N

n Atsargiai:

Pavojus nudegti! Pries leidziant, gali iSsiverzti nedidelés karsto
vandens ¢iurkslés. Karsto vandens/gary vamzdelis gali labai stipriai
ikaisti: niekuomet nelieskite jo plikomis rankomis. Naudokite atitin-
kama rankenéle.

Pries pradédami leisti karSta vandenj, patikrinkite, ar aparatas paruostas naudoti
ir ar vandens talpykla yra pripildyta.

n Nuimkite jsiurbimo vamzdelj nuo kapucinatoriaus.



E Pastatykite inda po kapucinatoriumi.

2 5
- = 5 H Spauskite &y mygtuka. Rodoma $i piktograma.
EsC

n Spauskite <<d)>> mygtuka, norédami pradéti leisti karsta vanden].

-+ H' 10} W
& 2
¢ W | I
] |
_;—/
—_—
- B S piktograma gali blti rodoma aparato jSilimo metu.
Lo
[
—_— O
- n [Sleiskite pageidaujama karsto vandens kiekj. KarSto vandens isleidima galite
>
E‘Q b ] sustabdyti spausdami «ee» mygtuka.
) N

Vél jstatykite jsiurbimo vamzdelj | kapucinatoriy.
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VALYMAS IR PRIEZIURA

Kasdienis aparato valymas.

n Atsargiai:

Laiku atliekamas valymas ir priezilira yra labai svarbus, nes uztikri-
na, kad jisy aparatas tarnauty ilgai. Aparatas yra nuolat veikiamas
drégmeés, kavos ir kalkiy nuosédy!

Siame skyriuje detaliai aprasyta, ka reikia atlikti ir kaip daznai. Jei
to nedarysite, galy gale aparatas nustos tinkamai veikti. Tokiems
gedimams garantija NEGALIOJA!

Pastaba:
- Aparata valykite minksta, drégna Sluoste.
- Jokiy aparato daliy neplaukite indaplovéje.
- Nemerkite aparato | vanden;.
- Aparatui valyti nenaudokite alkoholio, tirpikliy ir / ar abrazyviniy priemoniy.
- Nedziovinkite aparato ir / ar jo daliy mikrobangy krosneléje ar orkaitéje.

n Kavos tirsciy stalCiuka istustinkite ir iSvalykite kiekviena dieng, jjunge aparata.

Visi kiti priezilros darbai gali bati atliekami tik kai aparatas yra ijungtas ir atjung-
tas nuo elektros tinklo.

E IStustinkite ir iSvalykite kavos likuciy stalciuka, esantj aparato viduje.
Atidarykite serviso dureles, iSimkite kavos likuciy stalCiukg ir iskratykite
kavos likucius.




B IStustinkite ir iSvalykite laséjimo padékliuka. ISimkite ir iSplaukite laséjimo
padekliukg ir kai pilno padékliuko indikatorius pakyla.

Kasdienis vandens talpyklos valymas

n ISimkite maza baltg filtra arba «INTENZA+» vandens filtra (jei jdiegtas) i$
vandens talpyklos ir iSplaukite viska $variu vandeniu.

E |statykite maZza balta filtra arba «INTENZA+» vandens filtra (jei jdiegtas)
atgal | vieta, Svelniai spausdami ir tuo pat metu sukdami.

B Pripildykite vandens talpykla Svaraus vandens.

Kasdienis kapudinatoriaus valymas

Labai svarbu isvalyti kapucinatoriy kasdien arba kaskart panaudojus, nes tai
uztikrins $varg ir puiky pieno putos paruodima.

Kas karta po pieno putos ruosimo turite:

n |statyti jsiurbimo vamzdelj | inda su $variu vandeniu.
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E Pastatykite tuscia inda po kapucinatoriumi.

o .
Spauskite &y, mygtuka. Rodoma $i piktograma.

>

Spauskite «wm» mygtuka, norédami pasirinkti garus.

SN
=i

Zalia

B A

B S piktograma gali blti rodoma aparato jSilimo metu.

N
Geltona

Si piktograma bus rodoma vandens leidimo metu. Leiskite vandenj i$ kapu-
cinatoriaus tol, kol pradés bégti Svarus vanduo.
u)

Zalia

Spauskite «ew» mygtuka, norédami sustabdyti vandens leidima.
Nuvalykite jsiurbimo vamzdelj su drégna Sluoste.

Kassavaitinis aparato valymas

EJ ivalykite la3gjimo padékliuko vieta.

E ISvalykite maltos kavos skyrelj Sepetéliu.
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Kassavaitinis virimo prietaiso valymas

Virimo prietaisas turi bdti valomas kaskart, kai pripildote kavos pupeliy piltuva,
arba bent karta per savaite.

n ISjunkite aparatg paspausdami <<(D>> mygtuka ir atjunkite elektros laida.

EJ fsimkite kavos tirsiy stal¢iuka. Atidarykite serviso dureles.

EJ] imkite ir iSvalykite kavos likugiy staléiuka.

n ISimkite virimo prietaisa: paspauskite «PUSH» (stumti) mygtuka ir patrau-
kite uz rankeneles.

B Kruopsciai isplaukite virimo prietaisg $variu, drungnu vandeniu ir riipestingai
iSvalykite filtra.

“ Atsargiai:

Virimo prietaisui iSvalyti nenaudokite valikliy / muilo.
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3 Leiskite virimo prietaisui visidkai i¥dzidti.

Kruopsdiai isvalykite aparato vidy minksta, sudrékinta Sluoste.

ﬂ |sitikinkite, kad virimo prietaisas yra i$jungtoje pozicijoje; dvi Zymos, esancios
virimo prietaiso Sone, turi biti viena priesais kita. Jei jos neatitinka, teskite,
kaip aprasyta 9 punkte.

n Svelniai spauskite svirtele emyn tol, kol ji pasieks virimo prietaiso pagrinda
ir dvi Zymos, esancios virimo prietaiso Sone, bus viena priesais kita.

m Pasirtpinkite, kad kabliukas, uzfiksuojantis virimo prietaisg, buty reikiamoje
padétyje — tvirtai paspauskite «PUSH» (stumti) mygtuka, kol isgirsite
spragteléjima. Patikrinkite, ar kabliukas yra auksciausioje ir tolimiausioje
padétyje. Jeigu ne, bandykite dar karta.

m |statykite virimo prietaisa | jo vieta taip, kad jis uzsifiksuoty, nespausdami
«PUSH> (stumti) mygtuko.



i

EF] Istumkite kavos likuciy staltiuka ir uzdarykite serviso dureles.

EE] |dékite kavos tirciy staldiuka.

Kasménesinis kapucinatoriaus valymas

Kiekviena ménesj turite atlikti kruopstesnj kapucinatoriaus valyma naudodami
«Saeco Milk Circuit Cleaner» priemone. «Saeco Milk Circuit Cleaner» priemone
galite jsigyti atskirai. Norédami suzinoti daugiau, zidirékite skyriy apie priezitros
produktus Sioje naudojimosi instrukcijy knygeléje.

Patikrinkite, ar kapucinatorius tinkamai jdétas.

Supilkite pieno apnasy valiklio maiselj j talpykla. |pilkite /2 | drungno van-
dens ir leiskite valikliui visiskai iStirpti.

B Nukreipkite jsiurbimo vamzdelj | talpykla.
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n Pastatykite inda (1,5 I) po kapucinatoriumi.

[

- = B Spauskite &y, mygtuka. Rodoma $i piktograma. Spauskite «es» myg-
: tuka, norédami pradéti gary leidima.

N
=
Zalia

n Si piktograma gali bti rodoma aparato jilimo metu.

&=
Geltona

Si piktograma bus rodoma vandens leidimo metu. Kai tirpalas baigs tekeéti,
@f spauskite «me» mygtuka, norédami sustabdyti gary leidima.

m Ispéjimas:

Niekuomet negerkite tirpalo, iSleisto Sios procediiros metu.

STOR

Zalia

ﬂ Kruopsdiai iSplaukite talpykla ir pripildykite ja V2 | Svaraus vandens, kuris bus
naudojamas skalavimo ciklo metu.

n Nukreipkite jsiurbimo vamzdelj j talpykla.




m IStustinkite indg ir pastatykite jj atgal po kapucinatoriumi.

2 >
- = - m Spauskite &y mygtuka. Rodoma i piktograma. Spauskite «me» myg-
E&f @) )E tuka, norédami pradéti gary leidima.
Esc
- m Si piktograma gali biti rodoma aparato &ilimo metu.
b3
Q
—_— ]
TR EE] Si piktograma bus rodoma gary leidimo metu. Kai vanduo baigs tekéti,

spauskite «me» mygtuka, norédami sustabdyti gary leidima.

&
Zalia

m ISplaukite visas kapucinatoriaus dalis, laikydamiesi Zemiau pateikty nuro-
dymu.
m Nuimkite jsiurbimo vamzdelj.

m ISimkite kapucinatoriy i$ aparato.
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m ISimkite visas paveiksle parodytas dalis.

m ISplaukite visas dalis Sittu vandeniu.

m Pagalinkite visas pieno apnasas i$ sujungimo plySio (pazyméta rodykle
kairéje pateiktame paveiksle). Jei to nepadarysite, negalésite paruosti pieno
putos. Kruopsdiai idvalykite jj su Siurkscia drégna Sluoste.

m Vél surinkite visus kapucinatoriaus komponentus ir grazinkite jj | aparata.

m Uzdékite kapucinatoriy taip, kad jis jsitvirtinty griovelyje, esan¢iame ant
gary vamzdelio (A pav.).

I] Atsargiai:

Jeigu kapucinatorius uzdedamas auksciau nei nustatyta jo virSutiné
riba (virS pazymeétos vietos), jis neveiks tinkamai, kadangi nebus
isiurbiama pieno;

tokiu atveju sustabdykite kavos virima, leiskite kapuinatoriui atvesti ir SIEK
TIEK patraukite jj Zemyn (B pav.), kad jis vél atsidurty savo vietoje (A pav.).

Sia procediira turite atlikti tam, kad kapucinatorius vel pradety veikti tinkamai.
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Kasménesinis virimo prietaiso sutepimas

Virimo prietaisa reikia sutepti iSvirus apie 500 puodeliy kavos arba karta per
ménes;.

«Saeco» tepalo, skirto virimo prietaisui sutepti, galite nusipirkti atskirai.
Norédami suzinoti daugiau, zitirékite skyriy apie priezitros produktus Sioje
naudojimosi instrukcijy knygeléje.

n Atsargiai:

Pries sutepdami virimo prietaisa, iSplaukite jj po Svariu vandeniu ir
iSdZiovinkite, kaip aprasyta skyriuje «Kassavaitinis virimo prietaiso
valymas».

n Tolygiai sutepkite abu Soninius kreiptuvus.

E Sutepkite ir velena.
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B |statykite virimo prietaisa | vieta, kol jis visiskai jsitvirtins. (Zi[lrékite skyriy
«Kassavaitinis virimo prietaiso valymas».) |stumkite kavos likudiy stalciuka.
n Uzdarykite serviso dureles. |dékite kavos tirsciy stalciuka.

Kasmeénesinis virimo prietaiso valymas naudojant kavos
dervy valymo priemone «Coffee Oil Remover»

Be kassavaitinio valymo, mes rekomenduojame atlikti valymo cikla su kavos
dervy valymo priemone «Coffee Oil Removery i8virus 500 puodeliy kavos arba
karta per ménesj. Sis veiksmas uzbaigia virimo prietaiso prieidros procesa.
Kavos dervy valymo priemong «Coffee Oil Remover» galite nusipirkti atskirai.
Norédami suzinoti daugiau, zidirékite skyriy apie priezitros produktus Sioje
naudojimosi instrukcijy knygeléje.

“ Atsargiai:

Kavos dervy valymo priemonés «Coffee Oil Remover» tabletés
yra skirtos tik valyti ir nesalina kalkiy nuosédy. Norédami pasalinti
kalkiy nuosédas, naudokite «Saeco» kalkiy nuosédy Salinimo prie-
mone ir sekite nurodymus skyriuje «Kalkiy nuosédy Salinimas».

n Pastatykite inda po iStekéjimo lataku.

E Pripildykite vandens talpykla Svaraus vandens iki «kMAX» Zymos.
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Zalia

~l o B

|dékite kavos dervy valymo priemonés «Coffee Oil Removers tablete |
maltos kavos skyrelj.

. 0 . . o
Spauskite «a—» mygtuka vieng ar daugiau karty maltos kavos funkcijai
pasirinkti. Nedékite mattos kavos.

>

Spauskite «wme» mygtuka kavos virimo ciklui pradéti.

Palaukite, kol aparatas automatiskai baigs leidimo procesa.

Spauskite <<(D>> mygtuka, norédami iSjungti aparata, ir leiskite tirpalui
suveikti mazdaug 15 minuciy. Pasirlpinkite iSleisto vandens iSpylimu.
Jjunkite aparatg ir palaukite, kol pasibaigs skalavimo ciklas.

ISimkite kavos tirSciy stalCiuka ir atidarykite serviso dureles. ISimkite kavos
likuciy stalciuka, o tuomet — virimo prietaisa.

m Kruopsdiai isplaukite virimo prietaisa $variu vandeniu.
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m ISskalave virimo prietaisa, vél jstatykite jj | jo vieta, kol visiSkai jsitvirtins
(Zitrékite skyriy «Kassavaitinis virimo prietaiso valymas»). |stumkite kavos
likuciy stalciuka ir jdékite kavos tirsciy stalCiuka. Uzdarykite serviso dureles.

m Paspauskite «a—» mygtuka maltos kavos funkcijai pasirinkti. Nedékite
maltos kavos.

U)
m Spauskite «es» mygtuka kavos virimo ciklui pradéti.

m 1213 punkte aprasytus veiksmus atlikite du kartus. PasirGpinkite isleisto
vandens ispylimu.

m Norédami idvalyti laséjimo padékliuka, jdékite kavos dervy valymo prie-
moneés «Coffee Oil Remover» tablete | vidy ir pripildykite 2/3 padékliuko
karsto vandens. Palaikykite valomajj tirpala mazdaug 30 minuciy, kad
pasireiksty jo poveikis ir tuomet kruopsciai nuskalaukite.

Kasménesinis kavos pupeliy talpyklos valymas

I3valykite kavos pupeliy talpykla karta per ménesj, kai ji yra tuscia, naudodami
drégna Sluoste, kad pasalintume kavos dervas. Po to vél pripildykite ja kavos
pupeliy.
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KALKIY NUOSEDU SALINIMAS

Kalkiy nuosédy Salinimo procesas trunka apie 35 minutes.

Kalkiy nuosédos kaupiasi kavos aparate jj naudojant. Jas 3alinti reikia reguliariai,
nes jos gali uzkimsti aparato vandens ir kavos ratus. Aparatas jums pranes, kada
kalkiy nuosédas reikia pasalinti. Jei aparato ekrane rodoma piktograma «CALC
CLEAN> (kalkiy nuosédy Salinimas), reikalinga Salinti kalkiy nuosédas.

“ Atsargiai:

Jei nesalinsite kalkiy nuosédy, galy gale jlisy aparatas nustos veikes
tinkamai. Tokiu atveju remontui garantija NEGALIOS.

START EsC

CALC
CLEAN

Geltona

Naudokite tik «Saeco» kalkiy nuosédy 3alinimo priemone. Jos formulé sukurta
siekiant uztikrinti geresnj aparato veikima.

«Saecoy kalkiy nuosédy Salinimo priemone galite nusipirkti atskirai. Norédami
suzinoti daugiau, zitrékite skyriy apie priezitros produktus Sioje naudojimosi
instrukcijy knygeléje.

m Ispéjimas:

Niekuomet negerkite kalkiy nuosédy Salinimo priemonés nei jokiy
skysciy, susidaranciy kalkiy nuosédy salinimo proceso metu. Nieku-
omet nenaudokite acto kaip kalkiy nuosédy Salinimo priemonés.

Pastaba:

Neisjunkite aparato kalkiy nuosédy 3alinimo proceso metu. Jeigu taip nutiks, jums
reikés i$ naujo pradéti kalkiy nuosédy 3alinimo cikla.

Norédami atlikti kalkiy nuosédy Salinima, atlikite Siuos veiksmus:

Pries kalkiy nuosédy salinima:
El  stustinkite ladgjimo padékliuka.




START ESC

CALC
CLEAN

QK ESC

—
DESCALER II\I ]

Geltona

Raudona

LT M

Nuimkite kapucinatoriy nuo karsSto vandens/gary vamzdelio.

ISimkite «INTENZA+» vandens filtra i$ vandens talpyklos, jei jis buvo
naudojamas.

. S /] .
n Spauskite «IEM» mygtuka. Laikykite nuspausta «z—» mygtuka, kol pasiro-
dys Sis langas.

>

5
B Spauskite «e» mygtuka, norédami patekti j kalkiy nuosédy Salinimo
meniu.

Pastaba:

>

=)
Jei «wme» mygtuka paspaudziate per klaida, spauskite <<(D>> mygtuka, kad nut-
rauktuméte veiksma.

ISimkite vandens talpykla ir supilkite visa «Saeco» kalkiy nuosédy Salinimo
priemone. Tuomet pripildykite vandens talpykla $varaus vandens iki «kMAX>»
Zymos.

|statykite talpykla atgal | aparata.

E Pastatykite didelj inda (1,5 I) po gary/karSto vandens vamzdeliu ir istekéji-
mo lataku.
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[8/34 ESC

——
vEsCALER ] E
“

STOP

Raudona Raudona

Raudona

Raudona

Raudona

Raudona

>

)
n Spauskite «wms» mygtuka, norédami pradéti kalkiy nuosédy salinimo cikla.

m Aparatas pradés leisti kalkiy nuosédy Salinimo tirpala intervalais. Juostelé
ekrane rodo ciklo progresa.

Pastaba:

Kalkiy nuosédy salinimo cikla galima sustabdyti spaudZiant «=e=» mygtuka.
Norédami testi cikla, vél paspauskite «m» mygtuka. Tai leidzia iStustinti talpykla

ar trumpam atsitraukti nuo aparato.

m Kai rodoma 3i piktograma, vandens talpykla yra tuscia.

m [Simkite vandens talpykla, i$skalaukite ja ir jpilkite Svaraus vandens iki
«MAX>» zymos.Vél jstatykite ja | aparata.

EE] istustinkite lagéjimo padékliuka ir jstatykite jj atgal.

m IStustinkite talpykla ir pastatykite ja atgal po gary/karSto vandens vamzdeliu
ir istekéjimo lataku.

m Dedant vandens talpykla | aparata, rodoma i piktograma.
u)

Spauskite «wms» mygtuka, norédami pradéti skalavimo cikla.

m Kai rodoma i piktograma, vandens talpykla yra tuscia. Pakartokite 1215
punkte nurodytus veiksmus. Tuomet pereikite prie 17 punkto.
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Geltona Raudona

Geltona
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Kai vandens talpykla yra tuscia, iSimkite ja, iSskalaukite ir jpilkite Svaraus
vandens iki «kMAX>» Zymos.Vél jstatykite ja | aparata.
m IStustinkite inda ir pastatykite jj atgal po iStekéjimo lataku.

EE] Kai vanduo, reikalingas skalavimui, visidkai leidfiamas, ant $ono pasirodo

3i piktograma. Spauskite «a—» mygtuka, norédami uzbaigti kalkiy nuosédy
alinimo cikla.

m Aparatas automatiskai uzpildo rata.

[FX] Dabar aparatas vykdo apgilimo ir automatinio skalavimo cikla. Taip pasiren-
giama gérimo ruosimui.

] istugtinkite ladéjimo padékliuka ir istatykite jj atgal.
EE] iimkite ir istustinkite talpykla.
m Dabar kalkiy nuosédy salinimo ciklas yra uzbaigtas.

m Vél jdékite «INTENZA+» vandens filtra | vandens talpykla, jei jis buvo
naudojamas, ir uzdékite kapucinatoriy.

Pastaba:
Kalkiy nuosédy 3alinimo ciklo pabaigoje iSvalykite virimo prietaisa, kaip aprasyta
skyriuje «Kassavaitinis virimo prietaiso valymas.

Du skalavimo ciklai yra atliekami norint i$skalauti rata nustatytu kiekiu vandens
ir uztikrinti tinkama aparato veikima. Jei vandens talpykla nepripildyta iki «kMAX>
Zymos, aparatas gali reikalauti trijy ar daugiau cikly.
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PROGRAMAVIMAS

Aparato naudotojas gali pakeisti jo veikimo nustatymus pagal savo pageidavimus.

Kei¢iami parametrai

Kavos temperatiira
Si funkcija leidzia jums reguliuoti kavos virimo temperatdra.

Geltona

+ 1o ESC Laikmatis (budéjimo rezimas)

Si funkcija leidia jums nustatyti laiko tarpa, po kurio aparatas persijungs | budéji-
mo rezima po paskutinio gérimo ruosimo.

.
[
2 2
re
Geltona

5 =Tl Kontrastas
lmm Disslay é Si funkija leidzia jums reguliuoti ekrano kontrasta, siekiant pagerinti praneimy
o matomuma.
_ v O
T p 2 o oo Vandens kietumas
3 6 Si funkcija leidzia jums reguliuoti vandens kietumo nustatyma pagal jasy gyvena-
2 b ma vieta.
- ! s % 1 = labai minkstas vanduo
O 2 = minkstas vanduo
3 = kietas vanduo
4 = labai kietas vanduo
ISsamesneg informacija apie tai galite rasti skyriuje «Vandens kietumo matavimas
ir programavimas.
T | | o «INTENZA+» vandens filtras
on WOTER 5 Si funkcija leidZia jums valdyti «INTENZA+» vandens filtra.
b OFF 4 l%l S ISsamesne informacija apie tai galite rasti skyriuje, kuriame rasoma apie filtro
= @ tvarkyma.
=TarT =l Iv(alkiq nuosédy 3alinimo ciklas
CALC 5 Si funkcija leidzia valdyti kalkiy nuosédy $alinimo cikla.
2
» (G]
+ 5| | o Gamykliniai nustatymai
YES  DpEFauLT 5 Si funkcija leidZia jums atstatyti visus gamyklinius nustatymus.
B D 4 SETTHES ‘_q')’
_ v O
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Programavimo rezimo pavyzdys

Siame pavyzdyje parodyta, kaip uZprogramucti ekrano kontrasta. Tokiu pat badu

galite uZprogramuoti ir kitas funkcijas.
Patekti | programavimo meniu galima tik tuomet, kai aparatas yra jjungtas ir rodo

§j langa.

G
)

-1
Zalia

El spauskite <@ mygtuka, norédami patekti | programavimo refima.

E Rodomas pirmas puslapis.

g

=

Q

V]
+ B¢ | o [El Paspaud &y mystuka slinkite funkeijy puslapiais, kol bus parod

_ o aspaude «&—» mygtuka slinkite funkcijy puslapiais, kol bus parodytas
[ (it % ekrano kontrasto funkcijos langas.

_ v O

> [CH

n Spauskite « e » I «es» mygtukus, norédami padidinti ar sumazinti
funkcijos reiksme.
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Ll

ESC

Display
contrast

Ok

Geltona

B Kai pakeiciama ekrano reikSme, pasirodo pranesimas «OK» (gerai). Spaus-

kite «m—» mygtuka, norédami patvirtinti pakeitima.

ﬂ Spauskite <<d)>> mygtuka, norédami iseiti i$ programavimo rezimo.

Pastaba:
Aparatas automatiskai iSeis i§ programavimo rezimo, jeigu naudotojas neatliks
jokiy veiksmy 3 minutes. Funkcijos reikSmés, kurios buvo pakeistos, taciau nepat-

virtintos, nebus jraSytos.
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SIMBOLIY EKRANE REIKSME

Aparatas turi spalvinio kodavimo sistema, kurios tikslas yra palengvinti aparato
naudotojui signaly ekrane supratima.
Piktogramos yra spalviskai koduotos, vadovaujantis Sviesoforo principu.

Vykdymo signalai (zalia spalva)

LP 4

Aparatas yra paruostas gaminti gérimus.

P -

Aparatas yra paruostas virti malta kava.

- =| Garyarba kar$to vandens pasirinkimas.
4%
@ wp
ESC
<ToP Karsto vandens leidimas.

Gary leidimas.

Aparatas gamina viena puodel] espreso.

Aparatas gamina vieng puodelj jprastos kavos

Aparatas gamina du puodelius espreso.

Aparatas gamina du puodelius jprastos kavos
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Vykdymo signalai (zalia spalva)

STOF MEMO

%’

Aparatu programuojamas kavos, kuri bus gaminama, kiekis.

STOP

l%)a—

Vyksta kavos gaminimas naudojant malta kava.

Ispéjamieji signalai (geltona spalva)

Vyksta aparato apsilimas pries gérimy gaminima ar karsto vandens leidima.

Vyksta aparato apsilimas gérimy programavimo metu.

Aparatas atlieka skalavimo cikla. Palaukite, kol aparatas uzbaigs cikla.

Reikia pakeisti INTENZA+» vandens filtra.

Virimo prietaiso nustatymai atstatomi pagal gamyklinius nustatymus.

1§ naujo pripildykite kavos pupeliy talpykla kavos pupeliy ir i§ naujo pradekite cikla.

START

Uzpildykite rata.
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Ispéjamieji signalai (geltona spalva)

START ESC

CALC
CLEAN

>

Reikia pasalinti kalkiy nuosédas i$ aparato. Spauskite «=m» mygtuka, norédami patekti
| kalkiy nuosédy Salinimo meniu. Atlikite veiksmus, aprasytus skyriuje «Kalkiy nuosédy
salinimas».

Jeigu kalkiy nuosédy 3alinima norite atlikti véliau, spauskite <<d)>> mygtuka, norédami testi
naudojimasi aparatu.

Atkreipkite démesj, kad jei to nedarysite, galy gale aparatas nustos tinkamai veikti. Tokiu
atveju garantija NEGALIOS!

Ispéjamieji signalai (raudona spalva)

Uzdarykite serviso dureles.

Pripildykite kavos pupeliy talpykla.

|statykite virimo prietaisa | jo vieta.

|dékite kavos tirsciy stalciuka.

)

IStustinkite kavos tirs¢iy stalCiuka ir kavos likuciy stalciuka.

“

Visiskai jstatykite kavos tirs¢iy stalciuka pries isjungdami aparata.

&

Pripildykite vandens talpykla.

I$junkite aparata. Po 30 sekundziy, jjunkite jj vél. Pabandykite tai padaryti 2 ar 3 kartus.
Jeigu aparatas nepasileidzia, susisiekite su mumis «Philips» «SAECO» pagalbos linija savo
salyje. Kontaktine informacija galite rasti garantijos buklete, supakuotame atskirai, arba
interneto puslapyje www.philips.com/support.
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TRIKCIY DIAGNOSTIKA IR SALINIMAS

Siame skyriuje rasite daZniausiai pasitaikancias problemas, su kuriomis galite susidurti naudodamiesi aparatu. Jei
naudojantis Siais patarimais problemos iSspresti nepavyksta, apsilankykite www.philips.com/support, kur rasite
dazniausiai uzduodamy klausimy sarasa, arba susisiekite su mumis «Philips» «Saeco» pagalbos linija savo Salyje.
Kontakting informacija galite rasti garantijos buklete, supakuotame atskirai, arba interneto puslapyje
www.philips.com/support.

Aparato veiksmai Priezastys Sprendimai

Aparatas nejsijungia. Aparatas neprijungtas prie elektros  Prijunkite aparata prie elektros tinklo.
tinklo.

Laséjimo padeékliukas uzsipildo, ~ Kartais aparatas automatiskai islei- Tai yra normalu.

nors vanduo neisleidziamas. dzia vandenj j laséjimo padékliuka,

kad suvaldyty skalavimo ciklus ir
uztikrinty optimaly aparato veikima.

Kavos tirs¢iy stal¢iukas buvo istustin-  Kavos tirs¢iy stalciukas visuomet turi

tas, kai aparatas buvo isjungtas. bati tustinamas, kai aparatas yra jjungtas.
Pries jdédami stalCiuka atgal, palaukite,
kol pasirodys «L» piktograma.

Lad
Raudona «&l» piktograma nuo-
lat rodoma aparato ekrane.

Kava yra nepakankamai karsta. Puodeliai yra 3alti. I$ anksto pasildykite puodelius karstu
vandeniu.

Karstas vanduo ar garai nebéga/  Uzsikim3usi gary vamzdelio anga. [$valykite gary vamzdelio anga smeig-

neleidziami. tuku.

Pries atlikdami §j veiksma, pa-
tikrinkite, ar aparatas tikrai yra
iSjungtas ir atvéses.

Kapucinatorius (jei toks yra) yra [$valykite kapucinatoriy.
uzsiterses.

Kava turi mazai putos (zitrékite — Kavos misinys yra netinkamas, kava  Pakeiskite kavos misinj arba paregu-

pastaba). nesvieziai skrudinta arba malimas liuokite kavos maltnélj kaip aprasyta
yra per rupus. skyriuje «Keraminio kavos maltnélio
reguliavimas».
Aparatas labai ilgai Syla arba Aparatas yra uzterstas kalkiy Pasalinkite kalkiy nuosédas i$ aparato.
iSleidziamo vandens kiekis yra nuosédomis.
per mazas.
Negaliu iSimti viimo prietaiso. Virimo prietaisas yra pasislinkes. Jjunkite aparata. Uzdarykite serviso

dureles.Virimo prietaisas automatiskai
grs | pradine padét;.

Kavos tirsciy stalCiukas yra jdétas. Pries iSimdami virimo prietaisa pirmiau-
sia iSimkite kavos tirs¢iy stalciuka.

Po virimo prietaisu yra daug Naudojama automatiniams apara-  Jums gali reikéti pakeisti kavos tipa arba
maltos kavos. tams netinkama kava. kavos malUnélio nustatymus.
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Priezastys
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Sprendimai

Aparatas sumala kavos pupeles,
bet kava nebéga.
(ZiGrekite pastaba)

Neéra vandens.

Pripildykite vandens talpykla ir uzpil-
dykite vandens rata (Zitirékite skyriy
«Aparato naudojimas pirma karta).

Virimo prietaisas yra uzsiterses.

[$valykite virimo prietaisg (skyrius «Kas-
savaitinis virimo prietaiso valymas»).

Vandens ratas néra uzpildytas.

UzZpildykite vandens rata (skyrius «Apa-
rato naudojimas pirma karta).

Kartais nutinka, kai aparatas auto-
matiskai reguliuoja kavos doze.

ISvirkite keleta puodeliy kavos kaip
aprasyta skyriuje «Saeco prisitaikanti
sistema.

IStekéjimo latakas yra uzsiterses.

[$valykite iStekéjimo lataka.

Kava yra per silpna.
(ZiGrékite pastaba)

Kartais nutinka, kai aparatas auto-
matiskai reguliuoja kavos doze.

I3virkite keleta puodeliy kavos kaip
aprasyta skyriuje «Saeco» prisitaikanti
sisteman.

Kava verdama létai.
(Zitrékite pastaba)

Kava sumatta per smulkiai.

Pakeiskite kavos misinj arba paregu-
liuokite kavos mallnélj kaip aprasyta
skyriuje «Keraminio kavos malinélio
reguliavimas».

Vandens ratas néra uzpildytas.

UZpildykite vandens rata (skyrius «Apa-
rato naudojimas pirma karta»).

Virimo prietaisas yra uzsiterses.

I$valykite virimo prietaisa (skyrius «Kas-
savaitinis virimo prietaiso valymas»).

Kava lasa i§ istekéjimo latako.

[Stekéjimo latakas yra uzsikises.

Nuvalykite iStekéjimo lataka ir jo angas.

Pastaba:

Sios problemos gali biti normalios, jei kavos miginys buvo pakeistas arba apara-
tas yra tik pradétas naudoti. Tokiu atveju palaukite, kol aparatas baigs prisitaikymo
programa kaip aprasyta skyriuje «Saeco prisitaikanti sistemas.
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ENERGIJOS TAUPYMAS

Budéjimo rezimas

«Saeco» visiSkai automatinis espreso kavos aparatas yra sukurtas energijos
taupymui, kaip pateikta A klasés energijos zenklinime.

Jeigu 30 minuciy neatliekama jokiy veiksmy, aparatas iSsijungia automatiskai. Jei
buvo gaminti gérimai, aparatas atlieka skalavimo cikla.

Aparatui veikiant budéjimo rezimu, energijos suvartojama maziau nei 1 vatva-
landé.

Norédami jjungti aparata, spauskite <<(D>> mygtuka (jei jjungimo mygtukas apa-

rato uzpakalinéje dalyje yra «I» pozicijoje). Jei boileris yra Saltas, aparatas atlieka
skalavimo cikla.

G
Juodi

ISMETIMAS

NeiSmeskite aparato kartu su buitinémis atliekomis, kai jis atitarnauja. Perduokite

ji i oficialy surinkimo punkta perdirbimui. Taip darydami jis padésite apsaugoti

aplinka.

- Pakavimo medziagas galima perdirbti.

- Aparatas: atjunkite aparata nuo elektros tinklo ir perkirpkite maitinimo
laida.

- Pristatykite aparata ir maitinimo laida | aptarnavimo centrg ar atlieky surin-
kimo jstaiga.

_ Sis prietaisas atitinka ES direktyva 2002/96/EB.

Sis simbolis ant produkto ar jo pakuotés nurodo, kad jo negalima iSmesti su
buitinémis atliekomis.

Jj reikia perduoti | tinkama atlieky surinkimo centrg elektriniy ir elektroniniy
prietaisy perdirbimui.

Uztikrindami, kad prietaisu tinkamai atsikratoma, j0s padésite sumazinti galimas
neigiamas pasekmes aplinkai ir Zzmoniy sveikatai, kurias gali sukelti netinkamas el-
gesys su Siuo prietaisu. Norédami suZinoti daugiau apie Sio prietaiso perdirbima,
susisiekite su savo savivaldybe, atlieky perdirbimo jmone ar parduotuve, kurioje
pirkote prietaisa.
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TECHNINIAI DUOMENYS

Gamintojas pasilieka teise keisti techninius duomenis be iSankstinio perspéjimo.

Vardiné jtampa.Vardiné galia. Energi-
jos tiekimas

Ziarékite etikete ant vidinés serviso
dureliy pusés

Korpuso medziaga

Termoplastiné medziaga

Matmenys (plotis x aukstis x ilgis)

265,5 x 341 x 449 cm

Svoris 9 kg
Elektros laido ilgis 12m
Valdymo skydelis Priekyje

Kapucinatorius

Skirtas kapucino kavai

Puodelio dydis

110 mm

Vandens talpykla 1,5 litro, iSimamo tipo
Kavos pupeliy maltnélis Talpa—300 g

Kavos tirs¢iy skyrelio talpa 10

Pompos slégis 15 bary

Boileris

Nertdijanciojo plieno

Saugos priemonés

Terminis saugiklis

Garantija

GARANTIJA IRAPTARNAVIMAS

Norédami suzinoti iSsamig informacija apie garantija ir susijusias salygas, skaitykite

atskirai supakuotg garantijos bukleta.

Aptarnavimas

Mes norime bati tikri, kad jis liksite patenkinti savo kavos aparatu. Jei dar to
nepadaréte, uzregistruokite savo pirkinj www.philips.com/welcome, kad
galétume susisiekti su jumis ir atsiysti jums priminimus apie valyma bei kalkiy

nuosedy $alinima.

Jei jums reikia pagalbos ar patarimo, apsilankykite «Philips» interneto puslapyje
www.philips.com/support arba susisiekite su mumis «Philips» «Saeco» pagalbos
linija jasy Salyje. Kontakting informacija rasite pridétame garantijos buklete arba
interneto puslapyje www.philips.com/support.
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PRIEZIOROS PRODUKTU UZSAKYMAS

Aparatui valyti ir kalkiy nuosédoms 3alinti naudokite tik «Saeco» priezitiros
produktus.

Jy galite nusipirkti internetu «Philips» internetinéje parduotuvéje
www.shop.philips.com/service, i$ savo vietinio atstovo ar jgalioto aptarna-
vimo centro.

Jei, norédami jsigyti priezitros produkty, susiduriate su problemomis, susisiekite
su mumis «Philips» «Saeco» pagalbos linija jasy Salyje.

Kontakting informacija galite rasti garantijos buklete, supakuotame atskirai, arba
interneto puslapyje www.philips.com/support.

Prieziiiros produkty apzvalga

- Kalkiy nuosédy 3alinimo priemoné «Decalcifier» CA6700

- «INTENZA+» vandens filtras CA6702
PHILIPS

w, @S5aeco

- Alyva HD5061

- Kavos dervy valymo priemoné «Coffee Oil Remover» CA6706
PHILIPS
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- - Priezitros rinkinys CA 6704

- Pieno rato valiklis: CA6705
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www.philips.It

Gamintojas pasilieka teise keisti duomenis be iSankstinio perspéjimo.



